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ZA l’Epenay

LES EPINETTES

LE TREMBLEY

LA TRAVERSE

LES HAUTS DE PLANCHAMP

PLANCHAMP

VILLARD DESSUS

VILLARD DESSOUS

LES ROCHERS

LA PIAT

LA PLACE

LE CENTRE

LA LOUZE

LA ROUE

LE CREY

COTE ARBET

LE PLANAY

LES HAUTS DU CREY

LES DÔDES

LA TRAYE

ÉGLISE
ST-SIGISMOND

CHAPELLE
ND DE LA GRÂCE

11

2

5
6

7

1

8

4

1

3

1

2

3

5

2

6

12

3

CHAPELLE 
ST-BERNARD

39

1

30

27

31

24

25

7

20

6

14

17
18

34

19

32

5

26

35

33

3

21

12
22

13

16

29
28

23

15

4

3637

38

4

Pont des Chailles
Pont des Chailles

ru
e d

es
 M

ai
lle

ts

ru
e d

es
 M

ai
lle

ts

rue Vanoiserue Vanoise

5

18

21 22
23

33

7

A B C D E F G H I

1

2

3

4

5

6

Direction
Champagny-Le-Haut 

                                         www.esf-champagny.com

Tél : (+33) 4 79 55 06 40

 CHAMPAGNY VILLAGE 1250m

RUES Streets

D4 Agreste (rue)
H4 Ancien four (impasse de l’)
F4 Ancienne poste (rue de l’)

E4/G4 Ancienne route de Bozel
G6/H6 Artisans (rue des)

F4 Athanase (place)
H4/I4 Auges (rue des)

D4 Bon accueil (place)
C4/D4 Bornin (rue de)
A6/E5 Bozel (route de)
E5/G6 Caves (route des)
E3/F3 Centre (place du)

H4 Chapelets (rue des)
H4 Chevêchette (rue de la)
D5 Cimetière (rue du)

D4/E4 Cochette (rue de la)
E3/F2 Combe (chemin des)
F4/F5 Cortis (rue des)

I3 Cote Arbet (rue de)
F4 Cousin Victor (impasse du)
F4 Crey (montée du)
H5 Crue de 1935 (rue de la)
D4 Dardets (rue des)
E5 Dessous les tufs (rue de)
E4 Deux moulins (rue des)
G1 Dôdes (chemin des)
E4 Dzé (le)
H5 Éculées (rue des)
D5 Église (montée de l’)
H4 Emma Ruffi er Lanche (montée)
G5 Épinettes (boucle des)
G4 Épinettes (rue des)

H6/I6 Fenêtre IV (chemin de la)
D4/D5 Fontaines (chemin des)

D4/D5 Four de Philibert (rue du)
H4 Francemeil (rue de)

D3/E3 Gardes (route des)
I3/I4 Gorges (route des)

H4 Gorges de la Pontille (rue des)
H4/I4 Grand Pré (voie du)

F4 Granges (rue des)
E3 Hauts de Planchamp (chemin 

des)
F3/G4 Hauts du Crey (rue des)

E5 Innocent V, pape (place)
D5/E5 Jacques Clérand (montée)

E5 Lé Dérié (rue)
H4 Linnée Boréale (rue de la)
F5 Louze (rue de la)
I4 Maillets (rue des)
H4 Oratoires (pont des)

G5/H5 Perrières (rue des)
B4/C5 Piat (roue de la)
A6/B6 Pierre Caluze (sentier de)
D3/D4 Planchamp (sentier de)
G4/H4 Pont des Oratoires (route du)

D5 Prés de l’Envers (chemin des)
D4 Rancheses (sentier des)

B6/C6 Rochers (montée des)
E5/F5 Roue (chemin de la)

D4 Saint-Antoine (montée)
D5 Saint-Sigismond (montée)

D4/E4 16èmes Jeux Olympiques 
d’hiver (rue des)

G5 Séli (rue de)
H5 Sous préfet (rue du)
H4 Tante Angèle (rue de la)
F4 Théophile Marchand (rue)
F4 Théodore (rue des)
F4 Tisserand de chanvre (rue du)

SERVICES Services

E3 Offi ce de Tourisme 
Tourist offi ce

 1 E4 Mairie Town hall

E4 La Poste Post offi ce

Boite aux lettres Letter box

F4 Distributeur de billets ATM

E3 Défi brilateur Defi brilator

Borne WIFI Wifi  area

 2 E3 École de ski Ski school 

 4 E3 Télécabine (départ) Gondola 
(start)

5 E3 Caisse remontées 
mécaniques (hiver)
Skipass desk (winter)

 7 E3 Jardin des neiges (hiver)
Kindergarden (winter)

8 E4 Garderie les Cabris (hiver)
Nursery (winter)

 3 F4 Podologue pédicure Podiatrist

 6 F4 Kinésithérapeuthes 
Physiotherapist

 11 A5 Laverie Launderette

12 H6 Blanchisserie Laundry

Molok tri sélectif 
Recycling bins

ACTIVITÉS
Activities & facilities

 1 E3 Cinéma Cinema

3 E4 Bibliothèque Library

3 E4 Salle des fêtes Village hall

5 E3 Salle d’exposition
 6 C5 Plan d’eau Artifi cial lake

 7 F4 Salle Yakayalé

H6 Aire d’atterissage parapentes 
Paraglider’s landing area

E5 Piscine & SPA 
Swimming-pool & Spa
Églises & chapelles 
Churches & chapels

Oratoires
Circuit «Balades de rues» 
Strolling the streets

HIVER Winter

  
Sentiers raquettes piétons 
(départ) Start of walks

ÉTÉ Summer

2 F4 Espace loisirs Leisure park

3 F5 Tennis
4 F5 Skate park
5 E3 Terrain de pétanque

A6/
C4 Site d’escalade Climbing site

I4 Via ferrata (accès à)

F4 Tistes (rue des)
D4 Traverse (montée de la)
G1 Traye (chemin de la)

G4/G6  Tremblay (route du)
D4/H4 Vanoise (rue de la)
F4/F5 Villard (chemin du)

H5 Voûtes (rue des)

INFORMATIONS UTILES 
Practical information

Toilettes publiques 
Public toilets

E3 Ascenseur public Public lift

Arrêt de bus SNCF Bus stop

Arrêt navette station (hiver) 
Shuttle stop (winter)

E3 Consignes à ski (hiver)
Ski lockers (winter)

F6 Hélistation Helipad

F3 Parking payant
Fee-paying Car park

E4 Parking couvert payant 
(en hiver)
Fee-paying covered car park (in winter)

Parking gratuit Free car park

Route principale Main road

Chemin Footpath

APPARTEMENTS & CHALETS
À LA LOCATION

1, 2, 3, 
montagne....

INFORMATION ET RÉSERVATION
www.gsi.immo 
ou +33 (0)4 79 22 86 86PH

IL
IP
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LE
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RESIDENCES / Residences

12 E3 Airelles
13 E3 Ancolie
14 F2 Balcons étoilés
15 E3 Bruyère
16 E3 Campanule
17 F3 Centre
18 F3 Chardonnet
19 G3 Chargalon
20 C5 Clarines
21 E5 Dahu
22 D3 Dahut
23 D3 Dyades
33 G4 Etoile de la Vanoise
7 C5 Edelweiss
24 F4 Flor’Alpes
38 H4 Grand Bouquetin
25 H4 Joie et Soleil
26 H5 Namasté
8 G3 Palais des Dôdes
27 F4 Pointon
28 D3 Primevère 1
29 D3 Primevère 2
30 F4 Reclaz
31 F5 Roche de Mio
32 F3 Roselin
39 E5 Terrasses de la Vanoise
34 F3 Tour du Merle
35 G5 Tourbillon

AGENCES IMMOBILIERES
Real Estate Agencies

1 F4 
Champagny Agence by Roc 
Blanc

36 F3 Agence RMP
37 F4 MGM Constructeur

HOTEL Hotel

3 E3 Hôtel les Glières***

RESIDENCES DE TOURISME
Self contained accommodation

4 A5 CGH résidence Les Alpages 
de Champagny****

5 H4 Chalets du Bouquetin
6 F3 Club Alpina**

SPA & BIEN-ÊTRE Well being

5 E5 Spa et piscine 
Spa & swimming-pool

1 E5 Spa des Alpages
2 H5 Massage bien-être
5 E5 Natur’Aesthetica

COMMERCES Shops

Alimentation Food

1 G4 Boulangerie pâtisserie
La Marmottine Bakery

2 F4 Boucher, traiteur Butcher

Les Saveurs du Grand Bec
3 F4 Vins, produits régionaux

La Cave à Fred Wine shop
4 F4 Coopérative laitière de 

Moûtiers Regional products
5 G4 Sherpa superette Minimarket

6 E4 Sherpa superette Minimarket

14 E3
Produits régionaux 
Schuss Gourmand
Regional products

17 E3 Point Crêpes

Magasins de sport Sport shops

12 F3 Alpina Ski Shop
8 F4 Belvédère Sport

Sport 2000
10 F3 Champagny Sport
11 F3 Intersport
9 F3 Skimium
13 F4 Ski Shop Vanoise - Ski Set

Autres commerces Other shops

14 E3 La Lézardière - cadeaux, 
souvenirs Craft

15 F4 Coiffeur création Hairdresser

16 E4 Parapharmacie
16 E4 Prêt à porter

17 E4
L’Atelier de Pépé - librairie 
presse Bookshop & newsagent

18 F4
L’Argile des Cîmes 
poterie Pottery

Restaurants - Bars
2 F3 Il ristorante Alpina
3 E4 Au Son des Clarines
4 F3 Barillon
5 E3 Cosy
6 E4 Glières
12 F3 Au Refuge des Marmottes
7 F4 Le Grand Bouquetin
8 F4 La Timbale

Bars & Discothèque
1 F4 Code Bar
2 E4 Galaxy

SERVICES ARTISANS & 
ENTREPRISES
Tradesmen & Businesses

19 H6 Création Concept - 
Menuiserie carpentry

20 B5 Déco Habitat Montagne 
Rénovation

21 G6 Menuiserie - Charpente
Joinery, carpentry

22 G6 L’Agence peinture Painter

Maçonnerie générale Masonry
23 H6 Souvy Elec Electrician

11 H6 Blanchisserie Alpine Laundry

23 G4 Taxis Dunand
24 G6 Tonio plomberie  Plumber

Direction
Pralognan-la-VanoiseDirection

Bozel

EN HIVER    NAVETTES GRATUITES 
INTRA STATION
FREE SHUTTLES DURING WINTER SEASON

 Horaires des navettes
SHUTTLE SCHEDULE

Champagny  
en Vanoise

Blanchisserie et location de 
linge pour particulier  

et professionnel

blanchisseriealpine@orange.fr

04 79 06 55 01

L’AGENCE DE VOYAGE 100% LA PLAGNE
LAPLAGNERESORT.COM

BOOK YOUR STAY WITH OUR TRAVEL  AGENCY

RÉSERVEZ VOTRE SÉJOUR AUPRÈS 
DE  NOTRE AGENCE DE VOYAGE EN LIGNE.

L’AGENCE DE VOYAGE 100% LA PLAGNE
LAPLAGNERESORT.COM

BOOK YOUR STAY WITH OUR TRAVEL  AGENCY

RÉSERVEZ VOTRE SÉJOUR AUPRÈS 
DE  NOTRE AGENCE DE VOYAGE EN LIGNE.

Tél : + 33 4 79 09 79 79
info@laplagneresort.com

DISPONIBILITÉS
Encore quelques appartements (2 et 3 chambres)

Terrasse plein sud
PROCHE REMONTÉES MÉCANIQUES ET CENTRE VILLAGE

RCS Terrésens 501 580 211. 
llustration à caractère d’ambiance non contractuelle.

EN COURS DE CONSTRUCTION ! 
RÉSIDENCE NEUVE HAUT DE GAMME

contact@terresens.com

www.terresens.com

Pour en savoir plus sur le programme, 

scannez le QR code !

Pour géolocaliser la résidence

scannez le QR code !

MERCI À NOS PARTENAIRES
THANKS TO OUR PARTNERS

101.5
94.9
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ra
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tio

n.
fr

Office de Tourisme 
Tourist office  
7 Place du Centre
73350 CHAMPAGNY EN VANOISE
Tél. + 33 (0)4 79 55 06 55
info.champagny@la-plagne.com

www.champagny.com

 Champagny en Vanoise

RÉPUBLIQUE FRANÇAISE

Votre réseau wifi privé partout dans la station

Private Wifi network anywhere /

Louez  votre  pocket  wifi

Location à l’Office de Tourisme de Champagny en Vanoise
Rental at Champagny en Vanoise Tourist Office

Rent  your  pocket  wifi

Connectez 10 appareils en très haut débit
Connect up to 10 devices with high speed connection

7€ /jour
/day 39€ /semaine

/week

Connect up to 10 devices with high speed connection

Après la Plagne,
l’aventure

continue sur

puydufou.com
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CHAPELLE
SAINT TRINITÉ

Partez à la découverte  
des glaciers de montagne

Let’s discover mountain glaciers
www.espaceglacialis.fr    
+ 33 (0)4 79 01 40 28

SENTIERS THÉMATIQUES

Le sentier Glaciologique
Cette randonnée, vous permet d’observer les plus hauts sommets du massif de 
la Vanoise.
8 bornes numérotées sont implantées le long du sentier et des explications sont 
données grâce au livret «À la découverte des glaciers de Champagny-en-
Vanoise», en vente à l’Offi ce de Tourisme de Champagny-en-Vanoise.

This hike allows you to observe the highest peaks of the Vanoise massif. 8 numbered markers are set up along 
the path and explanations are given in the booklet « À la découverte des glaciers de Champagny-en-Vanoise 
» on sale at the Champagny-en-Vanoise tourist offi ce.

La promenade des Gorzdérés
Parcourez cet itinéraire labellisé «Promenade Confort*» afi n de 
découvrir le vallon de Champagny-le-Haut, entre les hameaux 
du Bois et de Friburge.
Tables d’interprétation, anecdotes et jeux, permettent aux petits 
et grands de percer les secrets de cette vallée faconnée par les 
glaciers.

* itinéraire facile, étudié et équipé pour être accessible au plus grand nombre 
(personnes à mobilité réduite, poussettes...).

Walk along this itinerary labelled «Promenade Confort*» to discover the Champagny-le-Haut valley, 
between the hamlets of Le Bois and Friburge. Reading tables with information and games allow young and 
old to discover the secrets of this valley shaped by glaciers.

* This route is accessible to all people and particulary to families, seniors and people with reduced mobility.

La Chiserette

Le Bois

La Couaz

 CHAMPAGNY-LE-HAUT 1470m

CHAPELLE ND DE
LA COMPASSION

route des Gorges

route du Col du Palet

route du Col du Palet

route des Gorges

CHAPELLE ND DES NEIGES

rue des Chardes

chemin du Laisonnay

placette de
L’Epéna

chemin de la Grande Casse

Laisonnay d’en haut

Laisonnay d’en bas
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La Chiserette : II Le Bois : III Friburge : IVLa Couaz  : I Le Laisonnay : V

ACTIVITÉS 
Activities & discovery

HIVER Winter

III Chiens de traineaux (départ 
de l’activité) Dog sledging (star of the 
activity)
Ski-joëring / équitation
(10/02 - 09/03)
Ski-joëring / Horse riding

III Grotte de neige 
Carved snow grotto

I/II/IIISentiers raquettes piétons 
(départ) Start of walks

III Piste de luge Sledging area

III  Nordic park / Ski de fond 
(départ des pistes) Cross country ski 
runs (start)

ÉTÉ Summer

III Aire de jeux & terrain de 
pétanque 
Playground & petanque

F4 Bureau des Guides
Mountain guide offi ce

III Equitation (chevaux & poneys)
Horse riding

II E-Spot, parcours VTTAE 
ludique E-MTB circuit

II Parcours aventure 
Adventure trail

Circuit de l’explorateur en 
herbe Children’s circuit

III Promenade confort «Les 
Gorzdérés» Easy walk

V Sentier Glaciologique (départ)

I Site d’escalade Climbing site

I Via ferrata

RUES Streets

IV Arcosse (rue de l’)
V Chardes (rue des)
III Clair Ruffi er des Aimes (place)
II Cocottes (rue des)
V Col du Palet (route du)
IV Couloir des Italiens (rue du)
III Cure (rue de la)
IV École (rue de l’)
V Épéna (placette de l’)
III Froide Fontaine (impasse de)
IV Gaulois (rue du)
III Général Chambe (rue)
I Gorges (route des)
V Grande Casse (chemin de la)
V Laisonnay (chemin du)
III Lécheron (chemin du)
III Michel Ruffi er Lanche (rue)
III Stéphane Husson (voie)
II Teppa (rue de la)
III Tétras-Lyre (rue du)
II Vélière (rue de la)

 2 III Espace Glacialis

III Tour de Glace 
Ice cimbing tower

COMMERCES Shops

21 IV Atelier bois Woodworker

7 III Épicerie (été) Grocery (summer)

Restaurants - Bars
9 III Canada 
10 III Refuge du Bois

11 V
Refuge du Laisonnay
(été /summer)

12 V La Zarzette (été /summer)

INFORMATIONS UTILES 
Practical information

Arrêt navette station (hiver)
Shuttle stop (winter)
Parking gratuit Car park

Route principale Main road

SERVICES Services

 3 III Chalet d’accueil site nordique 
Cross country chalet

V Point Information (été)

3 III Poste de secours 
First aid post

Boite aux lettres Letter box

Églises & chapelles 
Churches & chapels

III Défi brilateur Defi brilator

Molok tri sélectif 
Recycling bins

10 III Salle hors sac Picnic room

Toilettes publiques 
Public toilets

© OTGP, Nomad Photographie, Olivier Allamand, JNJ photo

VALLON DE CHAMPAGNY-LE-HAUT

Friburge 

Le Laisonnay

Direction
Champagny 

Village

HIVER : pas d’accès en voiture de Le Bois vers Fribuge et Le Laisonnay
Winter : No car access from Le Bois to Friburge and Le Laisonnay

HÉBERGEMENTS 
Accommodation

Chalets
20 III 360
21 III Boué
22 III Bûcher d’Albert
23 II Chalet de la Gure

24 V 
Chalet du Laisonnay
(été /summer)

25 III Chalet Génépi
26 II Chalet Grand Bec
27 II Chalet Grande Motte
28 III Chalet Saint Bernard
29 III Chez Gaston
30 III Chez Léon
31 II Datcha

32 II Dolce Vitta

33 III Edelweiss

34 II Gaulois

35 III Grange à Mémé Joséphine

36 III Maison Py

37 III KB

38 V
Maiz’nette
(été /summer)

39 III Petits Montagnards

40 III Plancher des Vaches

41 II Sabot de Vénus

42 III Taillette
43 III Tanière du Goupil

Refuges
10 III Refuge du Bois

11 V
Refuge du Laisonnay 
(été /summer)

Camping campsite

9 III Le Canada / Huttopia

VALLON DE CHAMPAGNY-LE-HAUT 

Situé dans un cadre naturel remarquable au pied de prestigieux sommets tels que 
la Grande Motte et la Grande Casse, le vallon bénéfi cie du statut de site naturel 
classé depuis 1992. Pour cette raison, camping & caravaning sont interdits 
sur l’ensemble du vallon, à l’exception du camping « Le Canada / Huttopia » 
spécialement équipé pour la pratique de l’activité. 

THE CHAMPAGNY-LE-HAUT VALLEY 
Situated in a remarkable natural setting at the foot of prestigious peaks such as Grande Motte and Grande 
Casse, the valley has been a listed natural site since 1992. For this reason, camping and caravanning are 
prohibited throughout the valley, with the exception of the «Le Canada / Huttopia» campsite, which is 

specially equipped for this activity. 

LE PARC NATIONAL DE LA VANOISE 

Créé en 1963 pour lutter contre la disparition des bouquetins, il est le premier 
Parc national français créé. Il offre de nombreuses possibilités de randonnées  
avec un réseau de près de 400 km de sentiers balisés. 

THE VANOISE NATIONAL PARK 
Created in 1963 to combat the disappearance of the ibex, this was France’s fi rst national park. It offers a 
wealth of walking opportunities, with a network of almost 400km of waymarked trails.

BAUVEY IMMOBILIER
T. 04 72 27 04 92

CONTACT@BAUVEY.COM

RÉNOVATION DERÉNOVATION DE 6 APPARTEMENTS D’EXCEPTION 6 APPARTEMENTS D’EXCEPTION 
DU T2 AU T5 DUPLEXDU T2 AU T5 DUPLEX

CHAMPAGNY-LE-HAUTCHAMPAGNY-LE-HAUT
« MAISON PY »« MAISON PY »

BAUVEY IMMOBILIER. Encart publicitaire Champagny-le-Haut 8x8cm.indd   1BAUVEY IMMOBILIER. Encart publicitaire Champagny-le-Haut 8x8cm.indd   1 26/10/2023   09:4026/10/2023   09:40

EN HIVER    NAVETTES GRATUITES 
INTRA STATION
FREE SHUTTLES DURING WINTER SEASON

 Horaires des navettes
SHUTTLE SCHEDULE


